SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 1/8" 3-56 TPI, 5/32"
SHANK, WHITE, 3-PAK

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive
indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and
white colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white
in color. Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass
(silver) beads with or without positive-stop skirts.

Attributes

e Name: BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 1/8" 3-56 TPI, 5/32" SHANK, WHITE, 3-PAK
¢ Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT

e Product no.: 146184032

o Mfr. No.:

¢ Make: Universal Shotguns

¢ Sight Color: White

e Style: Standard Bradley Style Beads

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT entschieden hast. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT sicher verwendest,
indem du alle Anweisungen befolgst. Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Halte dich Uber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Uberpriife regelmaRig die EU Safety GatePlattform.

¢ OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler die
EUSicherheitsanforderungen einhalt.

¢ Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fir Kinder gedacht. Halte es auBerhalb
der Reichweite von Minderjahrigen.

+ EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen verweise auf die Kontaktinformationen, die mit deinem
Produkt geliefert wurden.

¢ Schnelle Warnungen: Sei dir Gber Aktualisierungen zu unsicheren Produkten Uber das Safety
GateSystem bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu einer Fehljustierung des Ziels fiihren, was die Genauigkeit
beeintrachtigt.

o Die Verwendung von nicht passenden oder beschadigten Komponenten kann Sicherheit und
Leistung gefahrden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Verwende immer die richtigen Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen genau.
o Modifiziere das Produkt nicht in irgendeiner Weise.
o Uberpriife regelméRig den Zustand des Ziels und seiner Komponenten.

¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene konzipiert. Halte es von Kindern fern,
um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass du die erforderlichen Werkzeuge hast: Schraubendreher, Schraubenschlussel
und spezielle Werkzeuge, die fur dein Schrotgewehrmodell empfohlen werden.

o Entferne vorsichtig das vorhandene Ziel von deinem Schrotgewehr, falls zutreffend.

o Richte die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT mit dem Montageslot deines Schrotgewehrs aus und



stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
o Ziehe die Schrauben oder Befestigungen fest an, sei jedoch vorsichtig, sie nicht zu fest
anzuziehen, da dies das Ziel oder das Schrotgewehr beschadigen kénnte.

2. Nutzung:

o Nachdem du das Ziel installiert hast, mache dich mit der Ausrichtung des Ziels vertraut. Ube das
Zielen auf einem sicheren Zielbereich, um die richtige Verwendung sicherzustellen.

o Uberpriife regelméRig die Ausrichtung und den Zustand des Ziels vor jeder Verwendung.

o Wenn du eine Fehljustierung oder Beschadigung bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT und deren Verpackung verantwortungsbewusst.
¢ Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoff und Metallkomponenten.
e Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es Materialien enthalt, die recycelbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung oder Anfragen zu den SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT verweise bitte auf die
Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt geliefert wurden.

Danke flr deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben fur uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before installation and

use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT by following all instructions.
Always inspect the product for any damage before use.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the
EU's Safety Gate platform regularly.

Online Shopping: If purchased online, confirm that the retailer complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure that it is kept out of reach of
minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided with your product.
Rapid Alerts: Be aware of updates on unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

o Improper installation may lead to misalignment of the sight, affecting accuracy.
o Use inappropriately sized or damaged components may compromise safety and performance.

Avoiding Hazards:

o Always use the correct tools and follow installation instructions closely.
o Do not modify the product in any way.
o Regularly check the condition of the sight and its components.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is designed for adult use only. Keep away from children to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure you have the necessary tools: screwdriver, wrench, and any specific tools recommended
for your shotgun model.

o Carefully remove the existing sight from your shotgun, if applicable.

o Align the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT with the mounting slot on your shotgun, ensuring it
fits securely.

o Tighten the screws or fasteners firmly but be cautious not to overtighten, which may damage the
sight or the shotgun.

Usage:

o Once installed, familiarize yourself with the sight's alignment. Practice aiming at a safe target area



to ensure proper use.
o Regularly check the alignment and condition of the sight before each use.

o If you notice any misalignment or damage, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT and its packaging responsibly.

¢ Follow local regulations regarding the disposal of plastic and metal components.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that can be recycled.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT, please refer to the contact
information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT

Introduccion

Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de utilizar el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT de manera segura
siguiendo todas las instrucciones. Siempre inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con
este producto. Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE.

Compras en Linea: Si compraste en linea, confirma que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a nifios. Aseglrate de
mantenerlo fuera del alcance de los menores.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada con tu producto.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre productos inseguros a través del
sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligros Potenciales:

o La instalacidn incorrecta puede llevar a un desalineamiento del sight, afectando la precisién.
o Usar componentes de tamafio inadecuado o dafados puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Evitar Peligros:

o Siempre utiliza las herramientas correctas y sigue las instrucciones de instalacién de cerca.
o No modifiques el producto de ninguna manera.
o Revisa regularmente el estado del sight y sus componentes.

Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta disefiado solo para uso de adultos. Mantén el producto alejado de los nifios
para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

Instalacion:

o Asegurate de tener las herramientas necesarias: destornillador, llave y cualquier herramienta
especifica recomendada para tu modelo de shotgun.

o Retira cuidadosamente el sight existente de tu shotgun, si corresponde.

o Alinea el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT con la ranura de montaje en tu shotgun, asegurandote
de que encaje de manera segura.



o Aprieta los tornillos o sujetadores firmemente, pero ten cuidado de no apretar demasiado, ya que
esto puede dafar el sight o la shotgun.

2. Uso:

o

Una vez instalado, familiarizate con la alineacién del sight. Practica apuntando a un area de
objetivo segura para asegurar un uso adecuado.

Revisa regularmente la alineacidn y el estado del sight antes de cada uso.

Si notas algun desalineamiento o dafio, deja de usarlo de inmediato y consulta a un armero
calificado.

[¢]

[¢]

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT y su embalaje de manera responsable.

 Sigue las regulaciones locales sobre el desecho de componentes de plastico y metal.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales que pueden ser
reciclados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener maés asistencia o consultas sobre el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT, consulta la informacién de
contacto proporcionada con tu producto.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de sécurité pour les SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT

Introduction
Merci d'avoir choisi les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT en suivant toutes les

instructions. Inspectez toujours le produit pour tout dommage avant utilisation.

¢ Rappels améliorés : Restez informé des rappels ou des avis de sécurité concernant ce produit. Vérifiez
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE.

¢ Achats en ligne : Si acheté en ligne, confirmez que le détaillant respecte les exigences de sécurité de
I'UE.

¢ Focus particulier sur le consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Assurezvous qu'il
soit hors de portée des mineurs.

¢ Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact
fournies avec votre produit.

* Alertes rapides : Soyez conscient des mises a jour sur les produits dangereux via le systéme Safety

Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement de la visée, affectant la précision.
o L'utilisation de composants de taille inappropriée ou endommagés peut compromettre la sécurité
et les performances.

e Eviter les risques :

o Utilisez toujours les outils appropriés et suivez attentivement les instructions d'installation.
o Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.
o Vérifiez régulierement I'état de la visée et de ses composants.

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est concu pour un usage adulte uniqguement. Gardezle éloigné des enfants pour éviter
les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assurezvous d'avoir les outils nécessaires : tournevis, clé et tout outil spécifique recommandé pour
votre modele de fusil de chasse.

o Retirez soigneusement la visée existante de votre fusil de chasse, le cas échéant.

o Alignez les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT avec la fente de montage sur votre fusil de chasse,
en vous assurant qu'il s'adapte correctement.



o Serrez les vis ou les fixations fermement, mais faites attention a ne pas trop serrer, ce qui pourrait
endommager la visée ou le fusil de chasse.

2. Utilisation :

o Une fois installé, familiarisezvous avec I'alignement de la visée. Entrainezvous a viser dans une
zone cible slire pour garantir une utilisation correcte.

o Vérifiez régulierement I'alignement et |'état de la visée avant chaque utilisation.

o Si vous remarquez un désalignement ou des dommages, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un armurier qualifié.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez des SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT et de son emballage de maniéere responsable.

e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des composants en plastique et en métal.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux pouvant étre
recyclés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies avec votre produit.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos
principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT
seguendo tutte le istruzioni. Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto. Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, conferma che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato ai bambini. Assicurati che venga
tenuto fuori dalla portata dei minori.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite con il tuo prodotto.

¢ Avvisi Rapidi: Sii consapevole degli aggiornamenti sui prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud portare a un disallineamento della mira, influenzando I'accuratezza.
o L'uso di componenti di dimensioni inappropriate o danneggiati pud compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

o Evitare i Pericoli:

o Utilizza sempre gli strumenti corretti e segui attentamente le istruzioni di installazione.
o Non maodificare il prodotto in alcun modo.
o Controlla regolarmente le condizioni della mira e dei suoi componenti.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e progettato solo per un uso da parte di adulti. Tienilo lontano dai bambini per
prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari: cacciavite, chiave inglese e eventuali strumenti specifici
raccomandati per il tuo modello di fucile.

o Rimuovi con attenzione la mira esistente dal tuo fucile, se applicabile.

o Allinea il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT con la fessura di montaggio sul tuo fucile,
assicurandoti che si adatti in modo sicuro.

o Serrare le viti 0 i dispositivi di fissaggio saldamente, ma fai attenzione a non stringere



eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare la mira o il fucile.
2. Uso:

o Una volta installato, familiarizza con I'allineamento della mira. Esercitati a mirare verso un'area di
tiro sicura per garantire un uso corretto.

o Controlla regolarmente l'allineamento e le condizioni della mira prima di ogni utilizzo.

o Se noti un disallineamento o un danno, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT e il suo imballaggio in modo responsabile.
e Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di componenti in plastica e metallo.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali che possono essere riciclati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT, fai riferimento alle
informazioni di contatto fornite con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye far installasjon og
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT ved a falge alle
instruksjoner. Inspiser alltid produktet for eventuell skade fgr bruk.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
relatert til dette produktet. Sjekk EU's Safety Gateplattform regelmessig.

* Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, bekreft at forhandleren overholder EU's
sikkerhetskrav.

¢ Spesielt forbrukerfokus: Dette produktet er ikke beregnet for barn. Sgrg for at det oppbevares
utilgjengelig for mindrearige.

¢ EU Kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, henvis til kontaktinformasjonen som fglger
med produktet.

» Raske varsler: Veer oppmerksom pa oppdateringer om usikre produkter gjennom Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til feiljustering av siktet, noe som pavirker ngyaktigheten.
o Bruk av komponenter som er feil starrelse eller skadet kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

e Unngaelse av farer:

o Bruk alltid de riktige verktayene og fglg installasjonsinstruksjonene ngye.
o |Ikke modifiser produktet pa noen mate.
o Sjekk regelmessig tilstanden til siktet og dets komponenter.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er designet for bruk av voksne. Hold det unna barn for & forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at du har ngdvendige verktay: skrutrekker, skiftengkkel og eventuelle spesifikke verktgy
anbefalt for din haglemodell.

o Fjern forsiktig det eksisterende siktet fra haglen din, hvis aktuelt.

o Juster SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT med monteringssporet pa haglen din, og sgrg for at det
passer sikkert.

o Stram skruene eller festene godt, men vaer forsiktig sa du ikke strammer for mye, da dette kan
skade siktet eller haglen.

2. Bruk:



o Nar det er installert, bli kjent med siktets justering. @v deg pa a sikte mot et trygt malomrade for &
sikre riktig bruk.

o Sjekk regelmessig justeringen og tilstanden til siktet far hver bruk.

o Hvis du merker noen feiljustering eller skade, slutt & bruke produktet umiddelbart og kontakt en
kvalifisert vapensmed.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT og emballasjen ansvarlig.
e Fplg lokale forskrifter angdende avhending av plast og metallkomponenter.
¢ Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder materialer som kan resirkuleres.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere assistanse eller henvendelser angaende SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som fglger med produktet.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
dokumentem przed instalacja i uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT,
przestrzegajac wszystkich instrukcji. Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

¢ Wzmocnione Wycofania: BadZ na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach o bezpieczehstwie zwigzanych z tym produktem. Regularnie sprawdzaj platforme
Safety Gate UE.

e Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogéw
bezpieczenstwa UE.

¢ Specjalna Ochrona Konsumentoéw: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij sie, ze jest
przechowywany z dala od oséb nieletnich.

¢ Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa, skorzystaj z informacji
kontaktowych dotgczonych do produktu.

¢ Szybkie Powiadomienia: BadZ swiadomy aktualizacji dotyczacych niebezpiecznych produktédw za
posrednictwem systemu Safety Gate.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do nieprawidtowego ustawienia muszki, co wptynie na
doktadnosc.

o Uzycie niewtasciwych lub uszkodzonych komponentéw moze zagraza¢ bezpieczenstwu i
wydajnosci.

¢ Unikanie Zagrozen:
o Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i Scisle przestrzegaj instrukcji instalacji.
o Nie modyfikuj produktu w zaden sposdéb.
o Regularnie sprawdzaj stan muszki i jej komponentdw.

e Ostrzezenia Wiekowe:

o Produkt ten przeznaczony jest wytgcznie do uzytku przez dorostych. Trzymaj go z dala od dzieci,
aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia: Srubokret, klucz i wszelkie specyficzne narzedzia
zalecane dla twojego modelu strzelby.
o Ostroznie usun istniejacg muszke ze swojej strzelby, jesli dotyczy.



o Wyreguluj SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT w otworze montazowym na swojej strzelbie,
upewniajac sie, ze pasuje pewnie.

o Doktadnie dokre¢ sruby lub mocowania, ale badz ostrozny, aby nie dokrecaé zbyt mocno, co moze
uszkodzi¢ muszke lub strzelbe.

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, zapoznaj sie z ustawieniem muszki. Cwicz celowanie w bezpiecznym obszarze
docelowym, aby zapewnié¢ prawidiowe uzycie.

o Regularnie sprawdzaj ustawienie i stan muszki przed kazdym uzyciem.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT oraz jego opakowanie w sposdb odpowiedzialny.

o Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji komponentéw plastikowych i metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty, ktére mozna podda¢
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi dotagczonymi do produktu.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet BRADLEY GUNSIGHT
ETUTAHTAIMET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
ohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tuoteturvallisuus: Varmista BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET tuotteen turvallinen kaytto
noudattamalla kaikkia ohjeita. Tarkista aina tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta.

¢ Parannetut muistutukset: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen mahdollisista muistutuksista tai
turvallisuustiedotteista. Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta.

¢ Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, etta se pidetaan poissa
alaikaisten ulottuvilta.

¢ EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotteen mukana olevaan yhteystietoon.

* Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen paivityksista vaarallisista tuotteista Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa tahtdimen vaaraan kohdistumiseen, mika vaikuttaa tarkkuuteen.
o Vaarankokoisten tai vaurioituneiden osien kaytté voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Kayta aina oikeita tydkaluja ja noudata asennusohjeita tarkasti.
o Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla.
o Tarkista saanndllisesti tahtdimen ja sen osien kunto.

¢ |kakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se poissa lasten ulottuvilta onnettomuuksien
estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tyékalut: ruuvimeisseli, avain ja mahdolliset erityistydkalut,
joita suositellaan haulikkosi mallille.

o Poista huolellisesti olemassa oleva tahtain haulikostasi, jos se on tarpeen.

o Kohdista BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET asennusaukkoon haulikossasi varmistaen, ett3 se
istuu tukevasti.

o Kiristad ruuvit tai kiinnittimet tiukasti, mutta ole varovainen, ettet kirista lilkaa, mika voi
vahingoittaa tahtainta tai haulikkoa.

2. Kaytto:



o Kun tahtain on asennettu, tutustu sen kohdistukseen. Harjoittele tahtaamista turvallisella
kohdealueella varmistaaksesi oikean kayton.

o Tarkista saanndllisesti tahtaimen kohdistus ja kunto ennen jokaista kayttéa.

o Jos huomaat vaarinkohdistusta tai vaurioita, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys patevaan
aseenhuoltajaan.

Havittamisohjeet

e Havita BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET ja sen pakkaus vastuullisesti.
¢ Noudata paikallisia saant6ja muovisten ja metallisten komponenttien havittamisesta.
 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa kierratettavia materiaaleja.

Lisatietoja
Lisdavun tai kysymysten osalta BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET tuotteesta, viittaa tuotteen mukana
olevaan yhteystietoon.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen 1as detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdakerhet: Sakerstall sdker anvandning av SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT genom att
félja alla instruktioner. Inspektera alltid produkten for eventuella skador innan anvandning.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Kontrollera EU:s Safety Gateplattform regelbundet.

Online shopping: Om du har kopt produkten online, bekréafta att aterforsaljaren foljer EU:s
sakerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for barn. Se till att den forvaras utom rackhall
for minderariga.

EU:s kontaktpunkt: For eventuella sdkerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som medféljer
produkten.

Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar om osadkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till feljustering av siktet, vilket paverkar noggrannheten.
o Anvandning av olampligt storlek eller skadade komponenter kan aventyra sakerheten och
prestandan.

e Undvika faror:

o Anvand alltid ratt verktyg och f6lj installationsinstruktionerna noggrant.
o Modifiera inte produkten pad nagot satt.
o Kontrollera regelbundet tillstandet for siktet och dess komponenter.

o Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt &r avsedd for vuxenbruk endast. Hall den borta fran barn fér att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Installation:

Se till att du har nédvandiga verktyg: skruvmejsel, nyckel och eventuella specifika verktyg som
rekommenderas for din hagelgevarsmodell.

Ta forsiktigt bort det befintliga siktet fran ditt hagelgevar, om tillampligt.

Justera SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT med monteringssparet pa ditt hagelgevar, och se till att
det passar sakert.

Dra at skruvarna eller fastelementen ordentligt men var forsiktig sa att du inte drar at for hart,
vilket kan skada siktet eller hagelgevaret.

[¢]

[¢]

o

[¢]



2. Anvandning:

o Nar siktet &r installerat, bekanta dig med siktets justering. Ova pa att sikta mot ett sékert
malomrade for att sakerstalla korrekt anvandning.

o Kontrollera regelbundet justeringen och tillstandet for siktet innan varje anvandning.

o Om du marker nagon feljustering eller skada, sluta anvanda den omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner

e Kasta SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT och dess férpackning pa ett ansvarsfullt satt.
e Folj lokala foreskrifter angaende avfallshantering av plast och metallkomponenter.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller material som kan atervinnas.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare hjalp eller frdgor angdende SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medfdljer din produkt.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstéllelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT. Tento prlivodce poskytuje dlleZité bezpe¢nostni
pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné pouziti tohoto produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim pozorné
prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouziti SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT dodrzovanim
vsech pokynd. Pred pouzitim vzdy zkontrolujte vyrobek na poskozeni.

* Vylepsené stazeni: Budte informovani o jakychkoli stazenich nebo bezpecnostnich oznamenich
tykajicich se tohoto produktu. Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU.

¢ Online nakupovani: Pokud jste zakoupili online, potvrdte, Ze maloobchodnik splfiuje bezpecnostni
pozadavky EU.

e Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Tento produkt neni urcen pro déti. Zajistéte, aby byl mimo dosah
nezletilych.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni Udaje
uvedené s vasim produktem.

¢ Rychlé upozornéni: Budte si védomi aktualizaci o nebezpelnych produktech prostfednictvim systému
Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace miZe vést k nespravnému zarovnani mifidla, coz ovlivni presnost.
o Pouziti nevhodné velikych nebo poskozenych komponentl mdze ohrozit bezpe¢nost a vykon.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy pouzivejte spravné ndastroje a peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci.
o Neménte produkt zddnym zplsobem.
o Pravidelné kontrolujte stav mifidla a jeho komponentd.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Drzte mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate potiebné néastroje: Sroubovak, kli¢ a jakékoli specifické nastroje doporucené
pro vas model brokovnice.

o Pokud je to relevantni, peclivé odstrante stavajici mifidlo z vasi brokovnice.

o Zarovnejte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT s montaznim slotem na vasi brokovnici, ujistéte se,
Ze pevné sed.

o Utdhnéte Srouby nebo upevnovaci prvky pevné, ale budte opatrni, abyste je nepretahli, coz mize
poskodit mifidlo nebo brokovnici.



2. Pouziti:

o Jakmile je nainstalovano, seznamte se se zarovnanim mifidla. Procvicte si mifeni na bezpecné
cilové oblasti, abyste zajistili spravné pouZziti.

o Pred kazdym pouzitim pravidelné kontrolujte zarovnani a stav mifidla.

o Pokud si vSimnete jakéhokoli nespravného zarovnani nebo poskozeni, prestante okamzité pouzivat
a obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro likvidaci
e Zbavte se SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT a jeho obalu odpovédné.

» Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace plastovych a kovovych komponentd.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje materidly, které Ize recyklovat.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi pomoc nebo dotazy tykajici se SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT, prosim, odkazujte na kontaktni
Udaje uvedené s vasim produktem.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami.
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